ESAIAS, XL.

sem senhorio, que Ezechias lhes nko
MORtrasse.,

3 Entao o Propheta Esaias veio ao
Rei Ezechias, e disse-lha: que he o
que aquelics vardes disserdo, & donde
viérdo ati? e disse Ezechias: de ter-
1a de longe viérac a mim, de Baby-
lonia.

4 E disse ells, quo he o que virdo
e toa casa? e disse Ezechian ! vitdo
tuda quanto ha em minha casa; cousa
,nenhuma ha em mens thesoures, que
lhes nao haja mostrado.

5 Entio disse Esaias s Ezechizs: ou-
ve a palavra de Jeuovan dos exer-
citos,

6 Eis gue dias vem, em que tudo
quante houver em tua casa, o o que
enthesourardo teus pais até o dia de
hoje, sera levado a Babylonia: nada
ficara de resto, diase JEHovaH.

7 E ainda até de teua filhes, qne pre-
eederem de ti, e tn gerares, tomardo:

ra que sejao eunuchos no palacio
do Rei de Babylopia.

8 Entdo disee Ezechiss a Esaias:
boa he a palavee de JEmOViH que
dissesta : disse mais; pois haja paz e
verdade em meus dias.

CAPITULO XIL.

CONSOLAI, consolal a meu povo,
dird vosso Deos.

2 Fallai conforme ao coragdo de Je-
rusalem, e Jhe bradai, que ja sua mi-
licia he acabada, que ja sua iniquida-
de eata expiada: ¢que jarecebenem
dobro da mio de JEHoVaH, por todos
seus peccados.

3 Voz do que clama na deserto; a
relbai o caminho de Jesovan: ende-
regai no ermo vereda a nosse Deos,

4 Tode valle sera exalcado, e tedo
monte, e todo outeiro serfo ahatidos :
e o torcido se endireitara, e 0 aspero
s¢ aprainari.

5 E a glotia de JErovAR se mani-
festard : e toda carne juntamente ve-
ra, que a boca de Jenovan o disse.

6 Voz que diz, ¢lama; e disse, que
hei de clamar? toda came he erva, e
toda sua benignidade como as flores
do campo.

7 Seoa-se a erva, ¢ cabhom as flores,
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soprande nellas o Eapirito de Jeno.
YAM: DA ¥ e que erva he o povo

8 Beca-se a erva, ¢ cahem as flores ;
porem a palavra de nosso Deos snb-
siste eternamente,

8 Ah Sido, denunciadora de boas
novas, sube te sobre hum monte alto;
ah Jerusalem, denunciadora de boas
novas, levanta tua voz fortemente, le-
vanta-a, nac temas, ¢ dize a as cula-
des de Juda ; eis agui esth vosso Deos.

10 Eis que o Serhor Jedovan vird
contra o forte, e een brago se ensenho-
reard delle: eis que seu galardao vem
;s:cn; olle, & seu salario diante de sua

11 Como pastor apascentard seun re
banho; entre seus bragos recolhera
acs cordeirinhos, e os levard em seu
colo: asparidas guiard stavemente.

12 Quem medio com seu penho as
aguas? e tomou a medida dos ceos
aos palmos? e recolheo na mar me-
dida o péda terral e pesou os montes
com ,® 08 outeiros com balangas?

13 Quem gmiou o Espirito de Jeuo-
vaH ! e que coneselheiro o eneinou ?

14 Com quem tomou conselho, que
Ihe dease entendimenta, e lhe ansinas-
88 o caminho de juizo? e the enai.
nasse sabedoria, e the fizesse notorioo
caminho das sciencias?

15 Eis gne as gentes sic estimadas
delle como a gota de hum balde, e co-
mo o po miudo das balangas: eis que
]a;ga por ahi as ilhas como a po mi-
udo.

16 Nem todo o Libano basta para o
fogo: nem seus animaes bastio para
holocaustos.

17 Todaa as gentes efic como nada
perante elle: 2 as estima por mencs
gue nada, e que vaidade.

18 A quem pois fareis semelhante a
Deos? on que semelban¢a the appro-
priareis ?

19 O artifice funde a imagem, e o
ourivez a cobre de ouro: e cadeasde
prata lhe funde.

20 O empobrecidn, que jh ndo tem
que offerecer, escothe madeira que nio
sa corrompe : artifice sabio se busca,
para apatelhar huma imagem, gque
mover se njo poasa. .

21 Porventors nao sabeis? porven-
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tura ndo ouvis? on deado principio se
vos nao notificon ? oun ndo attentastes
para os fundamentos da terra ?

22 Elle he o que esta assentado so-
bre o zlobo da terra, cujos moradores
sig para elle como gafanhotos: elle
he o que estenda os ceos como corti-
na, e o8 espraia como tenda, para ha-
bitar nelles.

23 0 que torna em nada aoa Princi-
pes; ¢ aos Juizes da terra faz como a
vaidada.

24 E nem se plantdo, nem se seme-
&0, nem =¢ ATFA}Za Na teITA seu tronco
cortado: e nelles soprando, so soca-
rio, e hum tofdo como pragana os
levara.

25 A quem poie me fareis semelhan-
te, que lhe seja semelhante? diz o
Bante.

26 Levantei em alto vossos olhos, e
veds, quem criou estas cousas, que
produz por conta seu exercito: que
2 tocas as shama pot seus nomes ; por
cansa da grandeza de suss forgas, e
porquanto he forte em poder, nenhu-
ma, dellas vem a faltar,

27 Porque pois dizes, o Jacob, @ fu
fallag, & Israel: men caminhoesta en-
cuberto de JEHOVAH, e meu juizo pas-
sa do largo por meu Deos.

28 Porventura ndo sabes, porventura
nao ouviste, que o eterno Deos, Jeno-
vaH, o criador dos fins da terra, nem
se cansa, nem fadiga? ndo ha esqua-
drinhagéo de seu entendimento.

29 Di esforgo ao cansado, e multipli-
cr as forcas a0 que nde tem nenhum
vigor.

30 Os mogos sa caneardo, e fadi-
gardo: e os mancebos certamente ca-
hirde.

31 Mas os que 8o atém a JeHovaH,
renovario ae forgas, eubirdo com asas
€0mo agujas: correrio, e njio se can-
sardo; caminharao, e nio se fadigardo.

CAPITULO XLI.

CALM-voa perante mim & ilhas, e
o8 povos renovem as forgas: ache-
guem-se, ¢ entao fallem: juntamente
a juizo nos cheguemos.

2 Quem desperton do Oriente ao jus-
! e ochamon apos seu pé t quem deu

ESAIAS, XLI

aa gontes a sua face! e o fez ensen-

horear de Reia? os entregou a sua os

ﬁda como pd, £ COMD Pragans arre-
tada do vento a seu arco ?

3 Perseguio-os, ¢ passon em paz, por
vereda por onde com seua pée nunca
tinha caminhado.

4 Quem obrou e fez isto, chamande
as geragdes desdo principio? euJr
HOVAH, 0 primeiro, 8 com osultimose
mesmo.

5 Ap ilhaa o virdo, @ temério; o
fins da term tremério: achegardo-se,
e viérdo.

6 Hum aooutro a}udou, &8 Beu com.
panheiro disse ; esforca-te.

7 E o artifice snimon ao ourivez, ¢
o que alisa com o martello, a0 que ba-
te na ¢afra, dizendo da soldadura, boa
he; entdo com pregos o affirma, pan
que nao venha 8 mover.ae.

8 Porem tu, & Israel, servo mey, tu
Jacob, a quem elegi ; ¢ fu sements de
Abraham, meu amigu.

9 Tu a quem tomei desdos fins da
terra, e te chamei dentre seus mais
exceiientea; e 1e disse, tu es men
servo, a li te escolhi, @ nunca te re-
geitel.

10 Nfo temas, porqoe eu eston com-
tigo; niole assombres, porque ew sou
teu Deos : eu-te esforgo, e te ajudo, o
te mustento com a dextra de minha
Justiga,

11 Ais que envergonhzados e conlun-
didos serao, todos 0a que se indigna-
Tho contra ti: tornar-se-hio como na-
da, e os que contenderem comtige,
perecerag.

12 Busca-los-hae, porem ndo os acha-
ths ; osgue pelejarem comtigo, torpar-
#e-hio como nada ; e como cousa que
he nada, 0s que guerrezrem comtigo.

13 Porque eu JEHOVAH teu Deos te
tomo por tea mdio direita ; ¢ te dige;
ndo temas, gue eu te ajudo.

14 Nao temas, & bicho de Jacob, po-
vozinho de Ierael: en te ajudo, diz
Iruovam, @ teu Redemptor he o Sante
de Israel.

15 Eis que te puz por trilho age-
do novo, gue tem dentes agudos: 208
montes trilhares, @ moeras ; & aos ou-
teirea tornaris como a fothelha.

16 Tu oa padejaras, ¢ o veuto oa le-



